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Zmluva
o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava
¢. MAGB02500099
uzatvorena podla § 51 zakona &. 40/1964 Zb. Obc&ianskeho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov
(dalej len ,Zmluva”)

medzi zmluvnymi stranami:

Prevadzajuci a Investor:

GRUNT, a. s.
Sidlo: Horska 11/C, 831 52 Bratislava
Zapisana: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel Sa, viozka

1 &islo 3571/B
Statutdrny zastupca: Mgr. Martin Sujansky, predseda predstavenstva
ICO: 35771160

DIC: 2020275367

IC DPH: SK2020275367

Bankové spojenie:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej
banky

IBAN: SK43 1111 0000 0066 1404 2018

(dalej len ,Prevadzajuci” a/alebo ,Investor”)

Nadobudatel’

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava

Zastlpené: “Ing. arch. Matus$ Vallo, primator, v zast. Ing. Igor Just, riaditel Sekcie
vystavby podla Podpisoveho poriadku v platnom zneni

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

IC DPH: nie je platitelom DPH

Bankové spojenie:  Ceskoslovenskd obchodnd banka, a. s.

Cislo u&tu: SK28 7500 0000 0000 2582 8023

(dalej len ,Nadobtdatel” a/alebo ,Hlavhé mesto”)

{pre Prevadzajuceho afalebo Investora na strane jednej a Nadobudatela a/alebo Hlavné
mesto na strane druhej len ,Zmluvné strany” a pre ktordkolvek z nich len ,Zmluvna strana“)
v nasledovnom zneni:

Preambula

Investor wuzatvoril s Hlavnym mestom dia 21.10.2012 Zmluvu o spolupraci ¢,
MAGBO1900040 pri realizacii ¢asti stavby ,Obytny subor Dolny Slanec”, Bratislava — Raca
(dalej len ,ZoS"}.

KedZe vzmysle ZoS ma Investor vramci spinenia si svojich zmluvnych povinnosti
zabezpelit vlastnicke prava alebo iné prava kpozemkom dotknutych stavbami
realizovanymi podla a v stulade so ZoS v prospech Hlavného mesta, pristupuju Zmluvné
strany za U€elom splnenia dane] povinnosti Investora Kk uzatvoreniu tejto Zmluvy




o bezodplatnom prevode viastnfckeho prava k pozemku vo vyluénom vlastnictve Investora

¥

ako Prevadzajuceho, ato pozemku parc. reg. ,C” &. 17464/148 o vymere 29 m? ostatna
plocha, nachadzajuceho sa v okrese Bratislava lll, obci Bratislava - Rada, kat. Uz. Racda,
evidovaného Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom na liste vlastnictva €.
13809 (dalej len ,Predmet prevodu”).

Clanok .
Predmet Zmluvy

1. Na zaklade tejto Zmluvy Prevadzajuci bezodplatne prevddza vlastnicke pravo
k Predmetu prevodu na Nadobudatela a Nadobudatel tento Predmet prevodu prijima,
na zaklade coho sa pravoplatnostou rozhodnutia prisluSsného okresného uradu,
katastralneho odboru o povoleni vkladu viastnickeho prava z tejto Zmiuvy v prospech
Nadobudatela stane vylucnym viastnikom Predmetu prevodu.

Clanok 1.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Prevadzajuci vo vztahu k Predmetu prevodu a k svojej osobe vyhlasuje, Ze podla jeho
najlepsieho vedomia:

a)

vlastnicke pravo k Predmetu prevodu zfskal riadnym a nespochybnitelnym
sposobom, zodpovedajucim pravnemu poriadku platnému v ¢ase nadobudnutia,
Predmet prevodu alebo jeho €&ast nie su predmetom sudneho alebo iného
konania a neexistuju skutoCnosti, ktoré by ktakymto konaniam alebo
k spochybneniu prav Prevadzajuceho k Predmetu prevodu mohli viest;
neprebieha konanie o vyvlastnenie Predmetu prevodu alebo jeho casti, i
prisludenstva;

neexistuji Ziadne nesplnené povinnosti tykajuce sa Predmetu prevodu,
predovietkym Ziadne danove, poplatkove, odvodové a iné povinnosti, ktoré
vyplyvaji z pravneho predpisu alebo pravoplatného a zavazného rozhodnutia
akéhokolvek organu a tykajuce sa Predmetu prevodu, ktoré by zo zakona presli
na Nadobudatela ako buduceho vlastnika Predmetu prevodu;

nie je spravnym ¢&i inym rozhodnutim obmedzena jeho dispozicia s Predmetom
prevodu;

ohladom Predmetu prevodu neprebieha konanie o restitu¢nom naroku, ktory by
nebol kmomentu podpisu tejto Zmluvy prislusnym spravnym organom
vysporiadany;

na platnost tejto Zmiluvy nie je potrebné udelenie Ziadneho sdhlasu tretej osoby
Prevadzajuceho alebo schvalenie daného pravneho Ukonu internymi organmi
Prevadzajlceho, a ak ano, tieto boli riadne udeleng;

platnosti tejto Zmluvy nebrani Ziadna ind zmluva alebo dohoda, ktorej zmluvnou
stranou je i Prevadzajuci, pripadne rozhodnutie spravneho &i sudneho organu;
Prevadzajuci je ku driu uzavretia tejto Zmluvy pravnickou osobou riadne
zaloZenou a registrovanou v sulade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky,
riadne opravnenou k vykonavaniu svojej podnikatelskej &innosti v rozsahu
predmetu Cinnosti tak, ako je uvedené vo vypise z Obchodného registra, nie su
napinené podmienky pre vyhldsenie konkurzu na jeho majetok, sam nepodal a
ani nema vedomost o tom, Ze by voéi nemu bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu alebo navrh na restrukturalizaciu, Ze nie je v Upadku, ani nebolo podané
¢i prijaté Ziadne rozhodnutie smerujlce k jeho zrudeniu s likvidaciou alebo bez




likvidacie, neprebieha, ani podla jeho najlepsich vedomosti nehrozi Ziadny sldny
ani iny spor {vykon rozhodnutia, exekdcia) voci nemu, ktorého dosledky mozu
mat podstatny negativny dopad na jeho existenciu alebo ich sucasné prava
k Predmetu prevodu, pravomoc organov Prevadzajuceho a ani jeho $tatutarneho
zastupcu nebola obmedzeng ziadnym spdsobom, ktory by mohol ovplyvnit
platnost a zdvaznost niektorého z dkonov vykonanych Prevadzajucim podla tejto
Zmluvy.

Prevadzajuci sUcasne prehlasuje, Ze berie na vedomie, Ze predmet prevodu je
zataZeny vecnym bremenom spocivajucim v povinnosti povinného strpiet na pozemku
registra C KN parc. ¢. 17464/148 a) zriadenie a ulozenie stavby cestnej komunikacie
a inZinierskych sieti, a b} vstup, prechod pesi a prejazd motorovymi a nemotorovymi
dopravnymi prostriedkami, strojmi a mechanizmami a nim poverenymi osobami v
rozsahu a spdsobom nevyhnutnym na vykon &innosti uvedenych v pism. a) a b)
vlastnika pozemku registra C KN parc. ¢, 7066/1, podia rozhodnutia &. V-5439/2019
zo dna 18.03.2019, a toto vecné bremeno akceptuje.

Prevadzajuci zodpoveda za pravdivost vySSie uvedenych vyhlasenl aich zhodu
s faktickym a pravnym stavom. V pripade, Ze dbjde k preukdzaniu, ze predmetné
vyhlasenia nezodpovedaju pravnemu alebo faktickému stavu, je Prevadzajici povinny
na vyzvu Nadobudatela odstranit vadny stav a zabezpedit dosiahnutie slladu obsahu
vyhlaseni s pravnym a/alebo faktickym stavom.

Clanok IlI.
Odplata za prevod viasthickeho prava

Zmluvne strany sa dohodli a potvrdzuju, ze Predmet prevodu sa podla tejto Zmluvy
prevadza bezodplatne.

Clanok iV.
Osobitné ustanovenia o suvisiacich spravnych konaniach a osobitnych nakladoch

Spravne konanie ({katastralne konanie), vedené prislusnym okresnym uradom,
katastralnym odborom o povolenie vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
Z tejto Zmluvy v prospech Nadobudatela zabezpedi vo viastnom mene a na vlastny
Ucet Prevadzajuci. Za tymto G¢elom sa Zmluvné strany dohodli, Ze navrh na povolenie
vkladu vlastnickeho prava z tejto Zmluvy v prospech Nadobldatela poda na
prislugnom okresnom Urade, katastralnom odbore Prevadzajlci, ktory taktiez znasa
naklady katastralneho konania v pinej vyske. V pripade, ak Prevadzajlci nepoda navrh
na vklad vlastnickeho prava podla tohto bodu Zmluvy do piatich dni odo dnha jej
podpisu, je tak opravneny urobit Nadobldatel. Prevadzajuci je v pripade podia
predchadzajucej vety povinny nahradit Nadobldatelovi naklady suvisiace s podanim
navrhu na vkiad podla tejto Zmluvy najneskdr do 5 dni odo dha, kedy ho na to
Nadobudatel pisomne vyzve.

Predmet prevodu sa povaZuje za odovzdany Nadobuldatelovi diom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia prisluéného okresného Jradu, katastrélneho odboru
o povoleni vkladu viastnickeho prava zo Zmiuvy v prospech Nadobudatela.




Clanok V.
Hodnota prevadzaného a nadobudaného Predmetu prevodu

Hodnota Predmetu prevodu, Specifikovaného v Preambule tejto Zmluvy je 3.000,- EUR
bez DPH. Hodnota Predmetu prevodu bola uréena Prevadzajucim. Nadobudatelovi
nevznika vodi Prevadzajucemu Ziadne finanéné pinenie.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmiuvnymi stranami
a ucinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmiGv
v sUlade s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik
vspojenl s § 5a zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciam
a o zmene adoplneni niektorych zakonov. Vecnopravne UCinky z tejto Zmluvy
nastavaju okamihom prdvoplatnosti rozhodnutia prisiudného okresného Uradu,
katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava zo Zmluvy v prospech
Nadobudatela.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
nedcinnym alebo nevykonateinym, nie je tym dotknutd platnost, Ucinnost a ani
vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluéuje v zmysle véeobecne
zavaznych pravnych predpisov samotna povaha takeho ustanovenia. Zmluvné strany
sa zavazuju bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmiuvy je neplatné, nelcinné alebo nevykonateiné, nahradit dotknuté ustanovenie
ustanovenim novym, ktorého obsah bude v o najvdacsej miere zodpovedat véli
Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmiuvy.

Prava a povinnosti Zmiuvnych stran vyslovne neupravené v tejto Zmluve sa spravuju
prisludnymi ustanoveniami zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obdciansky zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov, ako aj ostatnych vieobecne zavdznych pravnych predpisov
platnych a uc€innych v Slovenskej republike.

Menit a doplfiaf tito Zmluvu je moZné len formou pisomnych, datovanych a vzostupne
olislovanych dodatkov, ktoré musia byt podpisané cboma Zmluvnymi stranami
a vyhotovené v poéte vyhatoveni tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju vynalozit primerané usilie pri rieeni vzajomnych sporov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, ktoré budu rieSene v prvom rade zmierlivym spdsobom
a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdsob rieSenia vzajomnych sporov nebude
Uspedny, pravomoc riesit spory vyplyvajice ztejtc Zmluvy maju prisluéné sudy
Slovenskej republiky, za pouzitia slovenskéno prava.

Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych 1 rovnopis obdrzi
Prevadzajlci a 3 vyhotovenia Nadobudatel' . Dva rovnopisy budl doruéené okresnému
uradu, katastrdinemu odboru za UGcéelom povolenia vkladu viastnickeho prava
v prospech Nadopudateia.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli
a ten predstavuje ich skuto€nul a slobodnu v8lu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje
prejavy vdle obsiahnuté vtejto Zmluve Zmluvné strany povaZuji za urcité
a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok.
Zmluvnym strandm nie je zndma Ziadna okolnost, ktora by spdsobovala neplatnost
niektorého z ustanoveni tejto Zmliuvy. Zmluvné strany na znak svojho sdhlasu
s cbsahom tejto Zmiuvy tito Zmiuvu podpisali.




) . d 6. 2~2¢
V Bratislave, dfia ..4l..2.. 2055
Za Prevadzajiceho:
GRUNT, a. s. v/

Mgr. Martin Sujansky
predseda predstavenstva

. . (0.6 -7
V Bratislave, dha ................ ...

Za Nadobuidatela:

Hlavné mesto Sfovenskej republiky
Bratislava
Ing. Igor Just, riaditel Sekcie vystavby
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OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)

Osveddujem, Ze: Mgr. Martin Sujansky, ditum narodenia: , todné &islo: . pobyt:

y , ktorého(ej) totoZnost’ som
zistil{a) zakonnym spdsobom: doklad totoznosti - obéiansky preukaz, gislo:  listinu predo mnou
vlastnoruéne podpisal(a}. Poradové &islo knihy osved&enia pravosti podpisov:
Bratislava diia 09.06.2025 AT 11~ rn e

zamestnanec
povereny notarom

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedtuje pravdivost
skutofnosti uvadzangch v listine
(8§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadla)







